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1. En su 23a sesión, celebrada el 9 de junio de 2000, el Comité Especial Plenario
examinó los párrafos 5 y 13 del propuesto documento del período extraordinario de
sesiones (A/S–23/2/Add.2 (Part II)).

2. En la misma sesión, el Comité aprobó las enmiendas que figuran a continua-
ción y recomendó que el período extraordinario de sesiones aprobara los párrafos
correspondientes en su forma enmendada:

a) El párrafo 5 se enmendó para que dijera lo siguiente:

“Obstáculos. Hay muchos factores que han contribuido a que aumente la
desigualdad económica entre la mujer y el hombre, como las desigualdades de
ingresos, el desempleo y la intensificación de la pobreza de los grupos más
vulnerables y marginados. La carga de la deuda, los excesivos gastos militares
que no se ajustan a las exigencias de la seguridad nacional, las medidas coer-
citivas de carácter unilateral contrarias al derecho internacional y a la Carta de
las Naciones Unidas, los conflictos armados, la ocupación extranjera, el terro-
rismo, el bajo monto de la asistencia oficial para el desarrollo y el incumpli-
miento del compromiso de destinar el 0,7% del producto nacional bruto de los
países desarrollados a la asistencia oficial para el desarrollo, meta internacio-
nalmente acordada que aún no se ha alcanzado, y del 0,1½% al 0,2% a los paí-
ses menos adelantados, así como el uso ineficaz de los recursos, entre otros
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factores, pueden obstaculizar las medidas adoptadas a nivel nacional para lu-
char contra la pobreza. Además, las disparidades y desigualdades basadas en el
género en el reparto del poder económico, la distribución desigual del trabajo
no remunerado entre hombres y mujeres, la falta de apoyo tecnológico y finan-
ciero a la labor empresarial de la mujer, la desigualdad en el acceso al capital y
los recursos y en el control sobre ellos, particularmente la tierra y el crédito, y
en el acceso a los mercados laborales, así como las prácticas sociales y tradi-
cionales perjudiciales, han frustrado la potenciación del papel económico de la
mujer e intensificado la feminización de la pobreza. La reestructuración eco-
nómica fundamental que han llevado a cabo los países con economías en tran-
sición ha dado lugar a una falta de recursos para los programas de erradicación
de la pobreza orientados hacia la potenciación del papel de la mujer;”

b) El párrafo 13 se enmendó para que dijera lo siguiente:

“Obstáculos. La paz está vinculada inexorablemente a la igualdad entre
el hombre y la mujer y el desarrollo. Los conflictos armados y de otra índole,
las guerras de agresión, la ocupación extranjera, la dominación colonial u otras
formas de dominación foránea, así como el terrorismo, siguen constituyendo
graves obstáculos para el adelanto de la mujer. Los ataques deliberados contra
civiles, especialmente mujeres y niños, el desplazamiento de poblaciones y el
reclutamiento de niños soldados en violación del derecho nacional o interna-
cional, por agentes estatales o no estatales, en los conflictos armados, han teni-
do consecuencias particularmente perjudiciales para la igualdad entre los géne-
ros y los derechos humanos de la mujer.

Los conflictos armados crean o aumentan un alto nivel de familias enca-
bezadas por mujeres que en muchos casos viven en la pobreza.

La representación insuficiente, en todos los niveles, de las mujeres en
cargos con funciones de dirección, como enviados o representantes especiales
del Secretario General en actividades de mantenimiento de la paz, consolida-
ción de la paz, y reconciliación y reconstrucción después de los conflictos, así
como la falta de conciencia de cuestiones de género en esas esferas, crea obs-
táculos importantes.

No se han proporcionado recursos suficientes ni se han distribuido debi-
damente los recursos para atender a las necesidades de números cada vez ma-
yores de refugiados, en su mayoría mujeres y niños, en particular a los países
en desarrollo que acogen a grandes números de refugiados; la asistencia inter-
nacional no se ha adecuado al creciente número de refugiados.

El número cada vez mayor de los desplazados internos y la satisfacción
de sus necesidades, particularmente de las mujeres y los niños, continúa repre-
sentando una doble carga para los países afectados y sus recursos financieros.
Sigue siendo un problema la formación insuficiente y la falta de conocimientos
del personal que se ocupa de las necesidades de las mujeres en las situaciones
de conflicto armado o como refugiadas lo mismo que los escasos programas
concretos que tienen por objeto la capacitación técnica o recuperación de las
mujeres que han sufrido traumas.

Los excesivos gastos militares, incluso a nivel mundial, el comercio de
armamentos y las inversiones en la fabricación de armas sobre la base de las
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necesidades de la seguridad nacional desvían la posible asignación de fondos
al desarrollo económico y social, en especial para el adelanto de la mujer.

En varios países, las sanciones económicas han tenido consecuencias de
índole social y humanitaria en la población civil, sobre todo en las mujeres y
los niños.

En algunos países, el adelanto de la mujer se ve afectado por medidas
unilaterales, contrarias al derecho internacional y la Carta de las Naciones
Unidas, que crean obstáculos a las relaciones comerciales entre los Estados,
obstaculizan la plena realización del desarrollo económico y social y perjudi-
can el bienestar de la población de los países afectados, con consecuencias que
se dejan sentir, en especial, en las mujeres y los niños.

En las situaciones de conflicto armado se cometen violaciones constantes
de los derechos humanos de la mujer, violaciones de principios fundamentales
del derecho relativo a los derechos humanos y del derecho internacional hu-
manitario. Se ha registrado un aumento de todas las formas de violencia contra
la mujer, incluidos la esclavitud sexual, las violaciones, incluidas las violacio-
nes sistemáticas, los maltratos sexuales y los embarazos forzados en situacio-
nes de conflicto armado. El desplazamiento, sumado a la pérdida de hogares y
bienes, la pobreza, la desintegración de la familia, las separaciones y otras
consecuencias de los conflictos armados afectan considerablemente a la pobla-
ción, especialmente a las mujeres y los niños. Las niñas son también raptadas o
reclutadas en violación del derecho internacional para que participen en situa-
ciones de conflicto armado por ejemplo, como combatientes, esclavas sexuales
o servicio doméstico.”


